Es wird scho glei dumpa

When Darkness is Fallin
SAATBB a cappella, Cymbal/Triangle

German lyrics: Traditional usic: Alpine Traditional

English lyrics: Lucy Bauer

Cymbal
(ad lib)

S

A

Piano
(for rehearsal)

* Das Stiick kann auch einen Hal Sher gesungen werden (As-Dur). / The piece can also be sung a semitone higher (Ab major).
* du=doo/ba=bA /dum=d
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* Hei [har] German version of “@
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When Darkness is Falling

°&hen darkness is falling, it soon will be night.

| come to be near you, to watch by your side.
To sing you a lullaby, to sing you to sleep.

My dear little darling, oh, please do not weep.
Hei* hei, hei hei, sleep sweet, dearest little one.

2. Forget now, sweet baby, your cares and your pain.
A stable your shelter from cold wind and rain.
A soft bed to lay you in the angels will make.
In no finer dwelling did a king ever wake.
Hei hei, hei hei, sleep sweet, dearest little one.

3. Oh, farewell, my dearest one, those little eyes close.
Your blessing I ask for, your peaceful repose.
My sleep will be blissful, my dreams rare and fair.
And I will lie down at night without ere a care.
Hei hei, hei hei, sleep sweet, dearest little one.

* Hei [hal] German version of “Hush”
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